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dze ž ìscìna ab’ektyŭnaâ?, “Polymâ” 1966, № 5, s. 179–185]. 

Алексютовіч М., Скарына, яго дзейнасць і светапогляд, Мінск 1958 [Aleksûtovìč M., Skaryna, âgo 

dzejnasc' ì svetapoglâd, Mìnsk 1958]. 

Библиотека имени академика Е. Карского, “Советская Белоруссия” 1957, № 96, c. 4 [Biblioteka 

imeni akademika E. Karskogo, “Sovetskaâ Belorussiâ” 1957, № 96, s. 4]. 

Белорусский пантеон. Июнь–2012, “Новости НИСЭПИ” 2012, № 2 (64), с. 26–27 [Belorusskij 

panteon. Iûn'–2012, “Novosti NISÈPI” 2012, № 2 (64), s. 26–27]. 

Бойка Ул., “Ля сіняй бухты”, “Літаратура і мастацтва” 1958, № 91, c. 4 [Bojka Ul., “Lâ sìnâj buhty”, 

“Lìtaratura ì mastactva” 1958, № 91, s. 4]. 

Да 150-годдзя з дня нараджэння В. Дуніна-Марцінкевіча, “Літаратура і мастацтва” 1957, № 93, c. 

1 [Da 150-hoddzâ z dnâ naradžènnâ V. Dunìna-Marcìnkevìča, “Lìtaratura ì mastactva” 1957, № 93, s. 

1]. 

Да юбілею Янкі Купалы, “Літаратура і мастацтва” 1962, № 39, с. 2 [Da ûbìleû Ănkì Kupaly, 

“Lìtaratura ì mastactva” 1962, № 39, s. 2]. 

Демченко А., Старые гербы городов Белоруссии, “Знамя юности” 1957, № 229, c. 4 [Demčenko 

A., Starye gerby gorodov Belorussii, “Znamâ ûnosti” 1957, № 229, s. 4]. 

Закладка помніка Я. Коласу, “Літаратура і мастацтва” 1957, № 92, c. 1 [Zakladka pomnika Â. 

Kolasu, “Lìtaratura ì mastactva” 1957, № 92. s. 1]. 

Здесь родился поэт Максим Богданович, “Советская Белоруссия” 1959, № 75, c. 4 [Zdes' rodilsâ 

poèt Maksim Bogdanovič, “Sovetskaâ Belorussiâ” 1959, № 75, s. 4]. 

“Знамя юности” 1967, № 3, c. 3 [“Znamâ ûnosti” 1967, № 3, s. 3]. 

Іванчанка А., Сарока І., Школа ў якой працаваў Ф. Багушэвіч, “Літаратура і мастацтва” 1960, № 

42, c. 3 [Ìvančanka A., Saroka Ì., Škola u âkoj pracavaŭ F. Bagušèvìč, “Lìtaratura ì mastactva” 1960, № 
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ŭ Belarusì ŭ drugoj palavìnе 19 veku, Mìnsk 1958]. 

Маісееў І., Памятныя мясціны трэба берагчы, “Літаратура і мастацтва” 1960, № 95, с. 3 [Maìseeŭ 
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76–93 [Екабсонс Э. (Jēkabsons Ē.), Белорусы в Латвии в 1918–1940 

годах, [w]: Беларуская дыяспара як пасярэднiца ў дыялогу цывiлiзацый. Матэрыялы III 

Мiжнароднага кангрэса беларусiстаў, Мінск 2001, 76-93]. 

Grzybowski J., Zrzeszenie Białoruskie w Okręgu Generalnym Łotwa (1941–1945), „Przegląd 

Historyczny” 2018, t. 109, z. 1, s. 95–117. 

Jēkabsons Ē ., Białorusini na Łotwie w okresie okupacji hitlerowskiej (1941–1945), „Studia 

Interkulturowe Europy Środkowo-Wschodniej” 2014, t. 7, s. 13–26. 

Jēkabsons Ē., Padomju represijas pret Latvijas poliem, lietuviešiem, un baltkrieviem 1940. – 1941. 

gadā, [w:] Totalitārie režīmi in to represijas Latvijā 1940. – 1956. gada, Rīga 2007, s. 51–70. 

Łossowski P., Kraje bałtyckie na drodze od demokracji parlamentarnej do dyktatury 1918–1934, 

Wrocław 1972. 

Manteuffel G. Inflanty Polskie oraz Listy znad Bałtyku, Kraków 2009. 

Turonak Û., Belaruskaâ knìga pad nâmeckìm kantrolem, [w:] idem, Madèrnaâ gìstoryâ Belarusì, Vìl'nâ 

2006 [Tуронак Ю., Беларуская кнiгa пaд нямецкiм кантролем, [w:] idem, Мадэрная гісторыя 

Беларусі, Вільня 2006]. 

 

Наталля Гардзіенка Дзейнасць Беларускага інстытуту навукі і 

мастацтва (Нью-Ёрк) па захаванні і пашырэнні беларускай нацыянальнай 

ідэнтычнасці 

Ад рэдакцыі й выдавецтва, “Запісы БІНІМ” 1952, № 1, с. 1 [Ad rèdakcyì j vydavectva, “Zapìsy 

BÌNÌM” 1952, № 1, s. 1]. 

Архівы Беларускай Народнай Рэспублікі, Вільня – Нью Ёрк – Менск – Прага 1998, т. 1, кн. 1–2, 

1721 с. [Arhìvy Belaruskaj Narodnaj Rèspublìkì, Vìl'nâ – N'û Ërk – Mensk – Praga 1998, t. 1, kn. 1–2, 

1721 s.]. 



Беларускі й беларусаведны друк на Захадзе. Асобныя выданьні. Бібліяграфія, Нью Ёрк – Менск 

2003, ХХІІ+582 с. [Belaruskì j belarusavedny druk na Zahadze. Asobnyâ vydan'nì. Bìblìâgrafìâ, N'û Ërk 

– Mensk 2003, ХХІІ+582 s.]. 

Беларускія слоўнікі й энцыкляпэдыі, Нью Ёрк – Менск 2002, ХХХІІІ+570 с. [Belaruskìâ sloǔnìkì j 
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S'vedamaga: Gìstoryâ gazètaǔ “Bac'kaǔščyna” j “Belarus” (1947– 2000), Mensk 2006, 256 s.]. 

Як выдавалі “Спадчыну”. Да 135-годдзя ад нараджэння і 75-годдзя смерці Янкі Купалы, укл. Н. 

Гардзіенка, Л. Юрэвіч, Мінск 2018, 290 с. [Âk vydavalì “Spadčynu”. Da 135-goddzâ ad naradžènnâ ì 

75-goddzâ smercì Ânkì Kupaly, ukl. N. Gardzìenka, L. Ûrèvìč, Mìnsk 2018, 290 s.]. 

Янка Купала й Якуб Колас на Захадзе, Нью Ёрк 1985, 350 с. [Ânka Kupala j Âkub Kolas na Zahadze, 

N'û Ërk 1985, 350 s.]. 

Belarusian Publishing in the West. A Bibliography – Periodicals = Беларускі й беларусаведны друк 

на Захадзе. Бібліяграфія – Часапісы, газэты, New York 2004, XX+152 с. [Belarusian Publishing in the 

West. A Bibliography – Periodicals = Belaruskì j belarusavedny druk na Zahadze. Bìblìâgrafìâ – 

Časapìsy, gazèty, New York 2004, XX+152 s.]. 

Вуеlorussian Statehood, New York 1988, 398 p. 

Kipel V., Kipel Z., Belarusian Publishing in the West. A Bibliography, New York – Warsaw 2006, 

XVI+841 p.  

 

Сяргей Шабельцаў Беларуская культура як элемент беларускай 

ідэнтыфікацыі імігрантаў у Аргенціне 

Антонава Т., Аргенцінскія сустрэчы Мікалая Скорыкава. Душа рвецца за марай, “Голас Радзімы”, 

28.04.1988, с. 7 [Antonava T., Argencìnskìâ sustrèčy Mìkalaâ Skorykava. Duša rvecca za maraj, “Golas 

Radzìmy”, 28.04.1988, s. 7]. 

БДАМЛіМ, ф. 3, воп. 1, спр. 48, л. 44–45 [BDAMLìM, f. 3, vop. 1, spr. 48, l. 44–45]. 

Беларускі дзяржаўны архіў-музей літаратуры і мастацтва [далей: БДАМЛіМ], ф. 3, воп. 1, спр. 

44: Ліст Ф. Паўлоўскага ад 22.09.1935 г., л. 6 об. [Belaruskì dzâržaǔny arhìǔ-muzej lìtaratury ì 
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[Свістунова М., Вывучэнне паланізмаў у беларускім мовазнаўстве (40-я гады ХХ ст. – ХХІ ст.)], 

„Studia Białorutenistyczne” 2017, nr 11, s. 243–257. https://doi.org/10.17951/sb.2017.11.243  

Ulady adkazalì: čytan'ne belaruskìh pìs'men'nìkaǔ ne zabaronena, ale moža parušyc' zakon [Улады 
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